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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/2206
z dnia 11 listopada 2022 r.

ustanawiajgca szablon sprawozdania na potrzeby sprawozdan rocznych pafistw cztonkowskich dla
Europejskiej Rady Ochrony Danych na temat wykonywania praw osob, ktorych dane dotycza
w odniesieniu do Systemu Informacyjnego Schengen

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1861 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie
utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw granicznych,
zmiany konwencji wykonawczej do ukladu z Schengen oraz zmiany i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 (1),
w szczegdlnosci jego art. 54 ust. 3,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie
utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie wspolpracy policyjnej
i wspélpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych, zmiany i uchylenia decyzji Rady 2007/533|WSiSW oraz
uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1986/2006 i decyzji Komisji 2010/261/UE (),
w szczeg6lnosci jego art. 68 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzeniami (UE) 2018/1861 i (UE) 2018/1862 ustanowiono nowe przepisy dotyczace utworzenia, funkcjo-
nowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen. Te nowe rozporzadzenia zwigkszaja skutecznos¢ i efek-
tywno$¢ techniczna i operacyjng Systemu Informacyjnego Schengen oraz rozszerzaja jego stosowanie przez wpro-
wadzenie nowych kategorii wpiséw i funkcji. Ponadto rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1860 (*) ustanowiono nowy rodzaj wpisu dotyczacego powrotu obywateli pafistw trzecich.

(2)  Rozporzadzenie (UE) 2018/1861 stanowi podstawe prawng Systemu Informacyjnego Schengen w odniesieniu do
kwestii wchodzacych w zakres stosowania czgsci trzeciej tytut V rozdziat 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europej-
skiej (TFUE), natomiast rozporzadzenie (UE) 2018/1862 stanowi podstawe prawng tego systemu w odniesieniu do
kwestii objetych zakresem stosowania czesci trzeciej tytut V rozdzialy 4 i 5 TFUE. Fakt, ze podstawa prawna Systemu
Informacyjnego Schengen sklada si¢ z odrgbnych aktow, nie narusza zasady, Ze stanowi on — i powinien funkcjono-
wac jako — jednolity system informacyjny.

(3) W dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 (%) i rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/679 (°), wraz z rozporzadzeniami (UE) 2018/1861 i (UE) 2018/1862, okreslono prawa oséb, kté-
rych dane dotycza, w zakresie przetwarzania ich danych osobowych w kontekscie korzystania z Systemu Informa-
cyjnego Schengen przez wlaiciwe organy krajowe, a takze okreslono procedury wykonywania takich praw.

(4)  Krajowe niezalezne organy nadzorcze, o ktérych mowa w dyrektywie (UE) 2016/680 i rozporzgdzeniu (UE)
2016/679, monitoruja pod katem zgodnosci z prawem przetwarzanie danych osobowych przez pafistwa cztonkow-
skie w zwigzku z korzystaniem przez nie z Systemu Informacyjnego Schengen.

() Dz.U.L31227.12.2018,s. 14.

() DzU.L31277.12.2018,s. 56.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1860 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie uzytkowania Systemu Infor-
macyjnego Schengen do celéw powrotu nielegalnie przebywajacych obywateli pafistw trzecich (Dz.U. L 312 z 7.12.2018, 5. 1).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postgpowan przy-
gotowawczych, wykrywania i $cigania czynéw zabronionych i wykonywania kar, w sprawie swobodnego przeplywu takich danych
oraz uchylajgca decyzje ramowa Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 89).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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(5)  Zgodnie z rozporzadzeniami (UE) 2018/1861 i (UE) 2018/1862 paristwa czlonkowskie zobowigzane sa co roku
skfada¢ Europejskiej Radzie Ochrony Danych sprawozdania na temat wykonywania praw oséb, ktérych dane doty-
czg, wedlug szablonu, ktéry zostanie opracowany przez Komisje.

(6) W celu zagwarantowania, ze sprawozdania roczne panstw cztonkowskich bedg zapewnialy spdjny przeglad funkcjo-
nowania $rodkéw ochrony prawnej dostepnych dla oséb, ktérych dane dotycza, w szablonie nalezy okresli¢ dane,
ktére maja by¢ gromadzone na podstawie rozporzadzent (UE) 2018/1861 i (UE) 2018/1862, na temat wykonywania
przez osoby, ktérych dane dotycza, praw dostepu do ich danych osobowych przechowywanych w Systemie Informa-
cyjnym Schengen, prawa do ich sprostowania i usuniecia, a takze na temat $rodkéw ochrony prawnej przed sgdami
krajowymi i wzajemnego uznawania wyrokéw.

(7)  Na mocy art. 19 rozporzadzenia (UE) 2018/1860 do wpiséw dotyczacych powrotu obywateli panstw trzecich ma
réwniez zastosowanie art. 54 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1861. W zwiazku z tym panstwa czlonkowskie
powinny uwzgledni¢ w swoich rocznych sprawozdaniach dla Europejskiej Rady Ochrony Danych wykonywanie
praw os6b, ktérych dane dotyczg, réwniez w odniesieniu do tej kategorii wpisw.

(8)  Zgodnie z art. 1 1 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczyla w przyjeciu rozporzadzenia (UE) 2018/1861
ani rozporzadzenia (UE) 2018/1862 i nie jest nimi zwigzana ani ich nie stosuje. Jednak ze wzgledu na to, ze rozpo-
rzadzenie (UE) 2018/1861 i rozporzadzenie (UE) 2018/1862 opierajg si¢ na dorobku Schengen, zgodnie z art. 4
tego protokotu Dania powiadomita 26 kwietnia 2019 r. o swojej decyzji w sprawie wdrozenia rozporzadzenia (UE)
2018/1861 i rozporzadzenia (UE) 2018/1862 do swojego prawa krajowego. W zwigzku z powyzszym na mocy
prawa miedzynarodowego Dania ma obowigzek wprowadzenia w Zycie przepisow niniejszej decyziji.

(9)  Niniejsza decyzja ma zastosowanie do Irlandii w zakresie, w jakim odnosi si¢ do rozporzadzenia (UE) 20181862,
zgodnie z art. 5 ust. 1 Protokotu nr 19 w sprawie dorobku Schengen wigczonego w ramy Unii Europejskiej, ktéory
jest zalaczony do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, oraz art. 6 ust. 2
decyzji Rady 2002/192/WE (%), w zwiazku z decyzja wykonawcza Rady (UE) 2020/1745 ().

(10) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen w rozumie-
niu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacej wlacze-
nia tych dwoch panstw we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (%), ktére wchodza
w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. G decyzji Rady 1999/437[WE (°).

(11) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi rozwiniecie przepisow dorobku Schengen w rozumieniu
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejskg a Konfederacja Szwajcarskg w sprawie wlaczenia Konfede-
racji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (1), ktére wchodzg w zakres
obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. G decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE (")
iart. 3 decyzji Rady 2008/149/WSiSW (*2).

(®) Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektorych przepiséw
dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20).

() Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2020/1745 z dnia 18 listopada 2020 r. w sprawie wprowadzenia w zycie przepiséw dorobku Schen-
gen dotyczacych ochrony danych oraz tymczasowego wprowadzenia w Zycie niektorych przepiséw dorobku Schengen w Irlandii
(Dz.U.L 393z 23.11.2020, s. 3).

() Dz.U.L176210.7.1999,s. 36.

() Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stosowania Ukladu zawartego przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego wlaczenia tych dwoch pafistw we wprowadzanie w zycie, sto-
sowanie i rozwdj dorobku Schengen (Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 31).

(') Dz.U.L532z27.2.2008,s. 52.

(") Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspélnoty Europejskiej Umowy miedzy Unig
Europejska, Wspélnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego pafistwa we wprowadzanie w Zycie, stoso-
wanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).

(*) Decyzja Rady 2008/149/WSiSW z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Umowy miedzy Unig
Europejska, Wspdlnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarskg w sprawie wigczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 50).
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(12) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu
Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu
o przystapieniu Ksiestwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja
Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj
dorobku Schengen ("), ktére wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. G decyzji 1999/437|WE
w zwigzku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE (*¥) i art. 3 decyzji Rady 2011/349/UE (").

(13) W odniesieniu do Bulgarii i Rumunii niniejsza decyzja jest aktem opartym na dorobku Schengen lub w inny spos6b
z nim zwigzanym w rozumieniu art. 4 ust. 2 Aktu przystapienia z 2005 r. i nalezy ja odczytywaé w zwigzku z decyz-
jami Rady 2010/365/UE (9 i (UE) 2018/934 ().

(14) W odniesieniu do Chorwacji niniejsza decyzja jest aktem opartym na dorobku Schengen lub w inny sposéb z nim
zwigzanym w rozumieniu art. 4 ust. 2 Aktu przystapienia z 2011 r. i nalezy ja odczytywaé w zwiazku z decyzja
Rady (UE) 2017/733 (%).

(15) W odniesieniu do Cypru niniejsza decyzja jest aktem opartym na dorobku Schengen lub w inny sposéb z nim zwig-
zanym w rozumieniu art. 3 ust. 2 Aktu przystgpienia z 2003 r.

(16) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (*) skonsultowano si¢
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych; swoja opini¢ wydal on w dniu 11 lipca 2022 r,,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Informacje, o ktérych mowa w art. 54 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1861 i art. 68 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2018/1862, przekazuje si¢ zgodnie z szablonem okreslonym w zalaczniku do niniejszej decyzji.

() Dz.U.L160z18.6.2011,s. 21.

(" Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu migdzy Unig Europej-
ska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do
Umowy migdzy Unig Europejska, Wspélnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na granicach wewnetrz-
nych i do przemieszczania si¢ 0s6b (Dz.U. L 160z 18.6.2011, s. 19).

(") Decyzja Rady 2011/349/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu migdzy Unig Europej-
ska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do
Umowy migdzy Unig Europejska, Wspélnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ w szczeg6lnosci do wspéltpracy sadowej w spra-
wach karnych i wspélpracy policji (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 1).

(*) Decyzja Rady 2010/365/UE z dnia 29 czerwca 2010 r. w sprawie stosowania w Republice Bulgarii i w Rumunii przepiséw dorobku
Schengen zwiazanych z systemem informacyjnym Schengen (Dz.U.L 166 z 1.7.2010, s. 17).

(") Decyzja Rady (UE) 2018934 z dnia 25 czerwca 2018 r. w sprawie wprowadzenia w Zycie w Republice Bulgarii i w Rumunii pozosta-
tych przepiséw dorobku Schengen dotyczacych Systemu Informacyjnego Schengen (Dz.U. L 165 z 2.7.2018, s. 37).

(**) Decyzja Rady (UE) 2017/733 z dnia 25 kwietnia 2017 r. w sprawie stosowania w Republice Chorwacji przepiséw dorobku Schengen
dotyczacych Systemu Informacyjnego Schengen (Dz.U. L 108 z 26.4.2017, s. 31).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 listopada 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

SZABLON SPRAWOZDANIA ROCZNEGO DLA EUROPE]JSKIE] RADY OCHRONY DANYCH
ZGODNIE Z ART. 54 UST. 3 ROZPORZADZENIA (UE) 2018/1861 I ART. 68 UST. 3 ROZPORZA-
DZENIA (UE) 2018/1862

Dostarczane corocznie przez kazde patistwo cztonkowskie do dnia 31 marca nastgpnego roku.

Dane wprowadza sig do tabeli zawierajgcej nastgpujgcg strukture i pola.

SPRAWOZDANIE ROCZNE
Dla Europejskiej Rady Ochrony
Danych zgodnie z art. 54 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1861 oraz art. 68 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1862

Pafistwo czlonkowskie:

Okres sprawozdawczy w roku kalendarzowym:

Zrealizowane wnioski o dostep () Wpis Wpis dotyczacy | Wpis dotyczacy osoby, Brak wpisu
dotyczacy osoby, ktdrej ktorej dane dotycza, na | dotyczacego
osoby, ktorej | dane dotycza, na podstawie wniosko-
dane dotycza, podstawie rozporzadzenia (UE) dawcy
na podstawie | rozporzadzenia 2018/1862 w Systemie
rozporzadze- | (UE) 20181861 Informacyj-
nia (UE) nym
2018/1860 Schengen
(SIS)
la. | Liczba zlozonych
do administratora wnioskéw
o udzielenie dostgpu
1b. | Liczba przypadkéw,
w ktérych udzielono dostepu
do danych ()
2a. | Liczba zlozonych do organu
nadzorczego wnioskow
o udzielenie dostepu (°)
2b. | Liczba przypadkéw,
w ktérych udzielono dostepu
do danych (%
Zrealizowane wnioski Wpis Wpis dotyczacy | Wpis dotyczacy osoby, | Brak wpisu
o sprostowanie (°) dotyczacy osoby, ktdrej ktorej dane dotyczg, na | dotyczacego
osoby, ktérej | dane dotyczg, na podstawie whniosko-
dane dotycza, podstawie rozporzadzenia (UE) dawcy w SIS
na podstawie | rozporzadzenia 2018/1862
rozporzadze- | (UE) 2018/1861
nia (UE)
2018/1860

3a.

Liczba zlozonych

do administratora danych
wnioskow o sprostowanie
nieprawidtowych danych

3b.

Liczba przypadkéw,
w ktorych dane zostaly
sprostowane

4a.

Liczba ztozonych do organu
nadzorczego wnioskow

0 sprostowanie
nieprawidlowych danych (°)
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4b. | Liczba przypadkéw,
w ktorych dane zostaly
sprostowane
(nieobowigzkowe (7))
Zrealizowane wnioski Wpis Wpis dotyczacy | Wpis dotyczacy osoby, Brak wpisu
o usunigcie danych () dotyczacy osoby, ktorej ktorej dane dotyczg, na | dotyczacego
osoby, ktérej | dane dotyczg, na podstawie whniosko-
dane dotycza, podstawie rozporzadzenia (UE) dawcy w SIS
na podstawie | rozporzadzenia 2018/1862
rozporzadze- | (UE) 20181861
nia (UE)
2018/1860
5a. | Liczba ztozonych
do administratora danych
wniosk6w o usuniecie
danych przechowywanych
niezgodnie z prawem
5b. | Liczba przypadkéw,
w ktorych dane zostaly
usunigte
6a. | Liczba zlozonych do organu
nadzorczego wnioskow
o usunigcie danych
przechowywanych
niezgodnie z prawem (’)
6b. | Liczba przypadkéw,
w ktorych dane zostaly
usunigte (nieobowigzkowe ('°))
Zakoficzone sprawy sagdowe (') Wpis dotyczacy Wpis dotyczacy osoby, Wpis dotyczacy osoby,
osoby, ktérej dane ktorej dane dotycza, ktorej dane dotycza,
dotycza, na podstawie na podstawie
na podstawie rozporzadzenia (UE) rozporzadzenia (UE)
rozporzadzenia 2018/1861 2018/1862

(UE) 20181860

7a.

Liczba wszczgtych
postepowan sadowych

7b.

Liczba spraw, w ktorych sad
orzekl na korzy$é
wnioskodawcy

Dodatkowe uwagi dotyczace przypadkéw wzajemnego uznawania orzeczefi lub decyzji koniczacych
postepowanie w sprawie wydanych przez sady lub organy innych panstw czlonkowskich w odniesieniu do
wpiséw wprowadzonych przez pafistwo czlonkowskie dokonujace wpisu

(Proszg dodaé potrzebngq liczbg wierszy)

Art. 54 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1861

Art. 68 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1862

1. 1.
2. 2.
3. 3.
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(") Prosze uwzglednic jedynie przypadki, w ktorych ostateczna decyzja zostata podjeta w danym roku kalendarzowym, nawet jesli wniosek
zostal ztozony w poprzednim roku.

(%) Prosze wskaza¢ catkowitg liczbg przypadkéw pelnego, jak i czgSciowego udzielenia dostgpu oraz podac liczbe przypadkéw udzielenia
dostepu czg$ciowego w nawiasach. Podanie odrgbnej liczby przypadkéw udzielenia dostgpu czgdciowego jest niecobowigzkowe.

(®) Wnioski o udzielenie dost¢pu zgodnie z art. 17 dyrektywy (UE) 2016/680.

(*) Prosze wskaza¢ catkowitg liczbe przypadkéw pelnego, jak i czgSciowego udzielenia dostepu oraz podac liczbe przypadkéw udzielenia
dostepu czg$ciowego w nawiasach. Podanie odrgbnej liczby przypadkéw udzielenia dostgpu czgSciowego jest nieobowigzkowe.

() Prosze uwzglednic jedynie przypadki, w ktorych ostateczna decyzja zostata podjeta w danym roku kalendarzowym, nawet jesli wniosek
zostal ztozony w poprzednim roku.

() Wnioski o udzielenie dostepu zgodnie z art. 17 dyrektywy (UE) 2016/680.

() Panstwa czlonkowskie mogg podja¢ decyzje o wypelnieniu lub niewypeknieniu pdl oznaczonych jako ,niecobowiazkowe”, poniewaz
dane te nie s3 wymienione wéréd danych podlegajacych zgloszeniu Europejskiej Radzie Ochrony Danych w art. 54 ust. 3 rozporzadze-
nia (UE) 2018/1861 lub art. 68 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1862.

() Prosze uwzglednic jedynie przypadki, w ktorych ostateczna decyzja zostata podjeta w danym roku kalendarzowym, nawet jesli wniosek
zostal ztozony w poprzednim roku.

(") Whnioski o udzielenie dostepu zgodnie z art. 17 dyrektywy (UE) 2016/680.

("% Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o wypelnieniu lub niewypelnieniu pdl oznaczonych jako ,nieobowiazkowe”, poniewaz
dane te nie s3 wymienione wiréd danych podlegajacych zgloszeniu Europejskiej Radzie Ochrony Danych w art. 54 ust. 3 rozporzadze-
nia (UE) 2018/1861 lub art. 68 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1862.

(") Prosze uwzglednic jedynie przypadki, w ktérych ostateczna decyzja zostata podjeta w danym roku kalendarzowym, nawet jesli wniosek
zostal ztozony w poprzednim roku.
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